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See the notice on TED website

410080-2026 - Konkursas
Austrija – Prekybos, sandėliavimo ir pramoninių pastatų bei pastatų, susijusių su transportu, 
statybos darbai – WIGEV - Grüne Wäscherei
OJ S 114/2026 16/06/2026
Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Darbai

1. Pirkėjas

1.1.  Pirkėjas
Oficialus pavadinimas: Stadt Wien - Wiener Gesundheitsverbund
E. paštas: kanzlei@schramm-oehler.at
Pirkėjo teisinė forma: Viešosios teisės reglamentuojama įstaiga
Perkančiosios organizacijos veiklos sritis: Sveikata

2. Procedūra

2.1.  Procedūra
Pavadinimas: WIGEV - Grüne Wäscherei
Aprašymas: Ziel des gegenständlichen Vergabeverfahrens ist die langfristige Anmietung eines 
(ggf. neu zu errichtenden) Wäschereigebäudes für den Bedarf des Wiener 
Gesundheitsverbunds (kurz „WIGEV“, „Auftraggeberin“ oder „AG“). Dazu soll zwischen der 
Auftraggeberin und der:dem im Vergabeverfahren erfolgreichen Bieter:in ein Mietvertrag über 
ein (ggf. neu zu errichtendes) Wäschereigebäude abgeschlossen werden. Der Wiener 
Gesundheitsverbund betreibt für die Versorgung seiner Kliniken und Pflegeeinrichtungen die 
Serviceeinheit Wäsche und Reinigung (kurz: „SWR“). Die bestehende SWR (vormals 
„Zentralwäscherei der Stadt Wien“) wurde in den 1960er Jahren errichtet und bildet einen 
wesentlichen Bestandteil der Versorgungsinfrastruktur des WIGEV. Aufgrund des Alters der 
Anlagen, der baulichen Rahmenbedingungen sowie der mittel- bis langfristig auslaufenden 
Energieversorgung besteht Handlungsbedarf hinsichtlich der zukünftigen Sicherstellung der 
Wäscheversorgung. Vor diesem Hintergrund verfolgt der Wiener Gesundheitsverbund das 
Ziel, rasch eine neue, grüne (d.h. unter anderem „gasfreie“) sowie moderne 
Krankenhauswäscherei umzusetzen und dauerhaft zu betreiben. Zu diesem Zweck wird die 
Anmietung eines Wäschereigebäudes angestrebt. Ziel des Vergabeverfahrens ist daher 
zunächst die Ermittlung einer für die Zwecke des WIGEV (hins. der Liegenschaft, des 
Gebäudes und der kommerziellen und rechtlichen Rahmenbedingungen) geeigneten Lösung 
und sodann der Abschluss eines Mietvertrags über das (zu errichtende bzw. künftige) 
Wäschereigebäude.
Procedūros identifikatorius: a3b11ea7-e993-4a07-bec3-b95b991918a8
Vidaus identifikatorius: 26/8546
Pirkimo būdas: Konkurencinis dialogas
Pagrindiniai procedūros ypatumai: Das gegenständliche Vergabeverfahren wird als 
Wettbewerblicher Dialog gemäß § 31 Abs 9 iVm § 34 BVergG 2018 mit vorheriger 
europaweiter Bekanntmachung geführt. Die 1. Verfahrensstufe wird mit der gegenständlichen 
Bekanntmachung eingeleitet. Alle Unternehmen, die die festgelegten Eignungskriterien 
erfüllen, sind eingeladen, sich am Verfahren zu beteiligen und dafür eine Bewerbung 
einzureichen. Im Anschluss prüft die AG die fristgerecht eingelangten Teilnahmeanträge der 
Bewerber:innen in einem Eignungs- und Auswahlverfahren. Teilnahmeberechtigt sind 
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ausschließlich Bewerber:innen die u.a. über eine geeignete Liegenschaft und die 
entsprechende Leistungsfähigkeit zur Umsetzung des Wäschereigebäudes verfügen; dazu ist 
bereits in der ersten Stufe ein grobes Umsetzungskonzept vorzulegen. In der darauffolgenden 
2. Verfahrensstufe („Dialogphase“) ermittelt die AG die für die Erfüllung ihrer Bedürfnisse und 
Anforderungen besten Lösungen. Die Teilnehmer:innen haben zunächst Lösungsvorschläge 
für die konkrete (technische, wirtschaftliche und rechtliche) Umsetzung des 
Wäschereigebäudes vorzulegen. Anschließend werden die vorgelegten Lösungen im Rahmen 
eines Dialogs zwischen AG und Teilnehmer:in erörtert. Die AG behält sich vor, verschiedene 
aufeinander folgende Dialogrunden durchzuführen und die Zahl der zu erörternden Lösungen 
anhand der bekannt gemachten Zuschlagskriterien zu verringern. In der 3. Verfahrensstufe 
(„Angebotsphase“) fordert die AG die Teilnehmer:innen auf, auf Grundlage der jeweiligen zum 
„Abschluss der Dialogphase“ vorgelegten Lösung ein verbindliches Angebot zu legen. Zum 
genauen Ablauf des Vergabeverfahrens sowie zu den Anforderungen an die Liegenschaft 
siehe die Verfahrensunterlagen der 1. Stufe (insb. Kapitel A „Grundlagen und 
Verfahrensordnung“).

2.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45213000 Prekybos, sandėliavimo ir pramoninių pastatų 
bei pastatų, susijusių su transportu, statybos darbai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 45210000 Pastatų statybos darbai, 70200000 Nekilnojamojo 
turto priklausančio nuosavybės ar kita teise nuomos ar lizingo paslaugos, 70130000 
Nekilnojamojo turto priklausančio nuosavybės ar kita teise išnuomojimo paslaugos, 70220000 
Negyvenamojo nekilojamojo turto nuomos ar lizingo paslaugos, 70310000 Pastatų nuomos ar 
pardavimo paslaugos, 70320000 Žemės nuomos ar pardavimo paslaugos, 70330000 
Nekilnojamojo turto valdymo paslaugos už atlyginimą ar pagal sutartį

2.1.4.  Bendra informacija
Teisinis pagrindas: 
Direktyva 2014/24/ES

2.1.6.  Pašalinimo pagrindai
Pašalinimo pagrindų šaltiniai: Pirkimo dokumentas, Pranešimas
Korupcija: {0}
Sukčiavimas: {0}
Pinigų plovimas arba teroristų finansavimas: {0}
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: {0}
Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susiję nusikaltimai: {0}
Vaikų darbas ir kitos prekybos žmonėmis formos: {0}
Pareigų aplinkos teisės srityje pažeidimas: {0}
Pareigų darbo teisės srityje pažeidimas: {0}
Pareigų socialinės teisės srityje pažeidimas: {0}
Su kitais ekonominės veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iškraipyti 
konkurenciją: {0}
Sunkus profesinis nusižengimas: {0}
Faktų iškraipymas, nuslėpta informacija, negalėjimas pateikti reikalaujamų dokumentų ar su 
šia procedūra susijusios konfidencialios informacijos gavimas: {0}
Nusikalstama veika, susijusi su profesiniu elgesiu viešųjų pirkimų gynybos srityje: {0}
Interesų konfliktas dėl dalyvavimo pirkimo procedūroje: {0}
Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant šią pirkimo procedūrą: {0}
Sutarties nutraukimas anksčiau laiko, žala ar kitos panašios sankcijos: {0}
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Patikimumo trūkumas, dėl kurio neįmanoma išvengti rizikos šalies saugumui: {0}
Įsipareigojimų, nustatytų remiantis išimtinai nacionaliniais pašalinimo pagrindais, pažeidimas: 
{0}
Pareigos mokėti socialinio draudimo įmokas pažeidimas: {0}
Pareigos mokėti mokesčius pažeidimas: {0}
Sustabdyta verslo veikla: {0}
Bankrotas: {0}
Nemokumas: {0}
Likvidatoriaus administruojamas turtas: {0}
Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius įstatymus: {0}

5. Pirkimo dalis

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-2488
Pavadinimas: WIGEV - Grüne Wäscherei
Aprašymas: Ziel des gegenständlichen Vergabeverfahrens ist die langfristige Anmietung eines 
(ggf. neu zu errichtenden) Wäschereigebäudes für den Bedarf des Wiener 
Gesundheitsverbunds (kurz „WIGEV“, „Auftraggeberin“ oder „AG“). Dazu soll zwischen der 
Auftraggeberin und der:dem im Vergabeverfahren erfolgreichen Bieter:in ein Mietvertrag über 
ein (ggf. neu zu errichtendes) Wäschereigebäude abgeschlossen werden. Der Wiener 
Gesundheitsverbund betreibt für die Versorgung seiner Kliniken und Pflegeeinrichtungen die 
Serviceeinheit Wäsche und Reinigung (kurz: „SWR“). Die bestehende SWR (vormals 
„Zentralwäscherei der Stadt Wien“) wurde in den 1960er Jahren errichtet und bildet einen 
wesentlichen Bestandteil der Versorgungsinfrastruktur des WIGEV. Aufgrund des Alters der 
Anlagen, der baulichen Rahmenbedingungen sowie der mittel- bis langfristig auslaufenden 
Energieversorgung besteht Handlungsbedarf hinsichtlich der zukünftigen Sicherstellung der 
Wäscheversorgung. Vor diesem Hintergrund verfolgt der Wiener Gesundheitsverbund das 
Ziel, rasch eine neue, grüne (d.h. unter anderem „gasfreie“) sowie moderne 
Krankenhauswäscherei umzusetzen und dauerhaft zu betreiben. Zu diesem Zweck wird die 
Anmietung eines Wäschereigebäudes angestrebt. Ziel des Vergabeverfahrens ist daher 
zunächst die Ermittlung einer für die Zwecke des WIGEV (hins. der Liegenschaft, des 
Gebäudes und der kommerziellen und rechtlichen Rahmenbedingungen) geeigneten Lösung 
und sodann der Abschluss eines Mietvertrags über das (zu errichtende bzw. künftige) 
Wäschereigebäude.
Vidaus identifikatorius: 1

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45213000 Prekybos, sandėliavimo ir pramoninių pastatų 
bei pastatų, susijusių su transportu, statybos darbai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 45210000 Pastatų statybos darbai, 70200000 Nekilnojamojo 
turto priklausančio nuosavybės ar kita teise nuomos ar lizingo paslaugos, 70130000 
Nekilnojamojo turto priklausančio nuosavybės ar kita teise išnuomojimo paslaugos, 70220000 
Negyvenamojo nekilojamojo turto nuomos ar lizingo paslaugos, 70310000 Pastatų nuomos ar 
pardavimo paslaugos, 70320000 Žemės nuomos ar pardavimo paslaugos, 70330000 
Nekilnojamojo turto valdymo paslaugos už atlyginimą ar pagal sutartį

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Wien
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Wien (AT130)
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Šalis: Austrija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Pradžios data: 29/01/2027
Galiojimas: 360 Mėnesiai

5.1.6.  Bendra informacija
Turi būti nurodyti sutarčiai vykdyti paskirtų darbuotojų vardai, pavardės ir profesinė kvalifikacija
: Dar nežinoma
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip
Šis viešasis pirkimas taip pat tinkamas mažosioms ir vidutinėms įmonėms (MVĮ): taip
Papildoma informacija: Der in dieser Bekanntmachung angeführte Beginn der Laufzeit des 
Vertrags stellt eine Annahme der AG aus heutiger Sicht auf Basis des aktuellen Zeitplans dar. 
Aus heutiger Sicht ist von einem Vertragsabschluss Ende Jänner 2027 sowie von einer 
Übergabe und Inbetriebnahme des Wäschereigebäudes (spätestens) im 4. Quartal 2029 
auszugehen. Hinsichtlich der in dieser Bekanntmachung angeführten Laufzeit des Vertrags 
(360 Monate) wird auf Folgendes hingewiesen: Aus heutiger Sicht wird das Bestandverhältnis 
unbefristet abgeschlossen. Die AG verzichtet aus heutiger Sicht auf ihr Recht zur ordentlichen 
Kündigung des Bestandverhältnisses für eine Dauer von 30 Jahren ab Übergabe des Objekts. 
Die in dieser Bekanntmachung angeführte Mindestanzahl an Bewerbern, die zur 2. Stufe 
zugelassen werden, wurde aus technischen Gründen gewählt. Gemäß den Festlegungen in 
den Verfahrensunterlagen 1. Stufe wird die AG bis zu 3 (drei) Unternehmer:innen, die die 
Eignungskriterien erfüllen, zur Teilnahme an der zweiten Stufe des Vergabeverfahrens 
zulassen.

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pirkimo dokumentas
Informacija apie dviejų etapų procedūros antrąjį etapą: 
Mažiausias į antrąjį procedūros etapą kviečiamų kandidatų skaičius: 3
Didžiausias į antrąjį procedūros etapą kviečiamų kandidatų skaičius: 3
Procedūra vyks nuosekliais etapais. Kiekviename etape kai kurie dalyviai gali būti pašalinti

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Aprašymas: Zuschlagskriterium "Qualität" (bestehend aus Subkriterium 1 "Technisches 
Umsetzungskonzept" und Subkriterium 2 "Kommerziell-Vertragliches Umsetzungskonzept")
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 60
Kriterijus: 
Rūšis: Kaina
Aprašymas: Zuschlagskriterium "Preis"
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 40

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Papildomos informacijos prašymo terminas: 03/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos 
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumentų adresas: https://schramm-oehler.vergabeportal.at/Detail/247587

5.1.12.  Pirkimo sąlygos

https://schramm-oehler.vergabeportal.at/Detail/247587
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Procedūros sąlygos: 
Numatoma kvietimų pateikti pasiūlymus išsiuntimo data: 30/11/2026
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://schramm-oehler.vergabeportal.at/Detail/247587
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: vokiečių kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieną pasiūlymą: Draudžiamos
Dalyvavimo prašymų priėmimo terminas: 16/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos 
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Būtinas konfidencialumo susitarimas: ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Neprivalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Verwaltungsgericht Wien
Informacija apie peržiūros terminus: Fristen gemäß Wiener Vergaberechtsschutzgesetz 2020 
(WVRG 2020)

8. Organizacijos

8.1.  ORG-1430
Oficialus pavadinimas: Stadt Wien - Wiener Gesundheitsverbund
Registracijos numeris: 9110024220375
Pašto adresas: Thomas-Klestil-Platz 7/1
Miestas: Wien
Pašto kodas: 1030
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Wien (AT130)
Šalis: Austrija
Ryšių centras: Schramm Öhler Rechtsanwälte, zH RA Mag. Gregor Stickler und RA Petra 
Haigner, LL.M.
E. paštas: kanzlei@schramm-oehler.at
Telefono numeris: +43 1 409 76 09
Interneto adresas: https://www.gesundheitsverbund.at/
Šios organizacijos vaidmenys: 
Pirkėjas

8.1.  ORG-7148
Oficialus pavadinimas: Verwaltungsgericht Wien
Registracijos numeris: 9110019835300
Pašto adresas: Muthgasse 62

https://schramm-oehler.vergabeportal.at/Detail/247587
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Miestas: Wien
Pašto kodas: 1190
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Wien (AT130)
Šalis: Austrija
E. paštas: post@vgw.wien.gv.at
Telefono numeris: +43 1400038500
Fakso numeris: +43 140009938529
Interneto adresas: http://www.verwaltungsgericht.wien.gv.at
Šios organizacijos vaidmenys: 
Peržiūros organizacija

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: c7a91f52-4d80-4493-9edf-4aeb035c6dcd  -  01
Formos tipas: Konkursas
Skelbimo rūšis: Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Skelbimo porūšis: 16
Skelbimo išsiuntimo data: 12/06/2026 15:51:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Kalbos, kuriomis šis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiečių kalba
Skelbimo paskelbimo numeris: 410080-2026
OL S numeris: 114/2026
Paskelbimo data: 16/06/2026
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